MIDRASH IN THE MORNING: מורנינג מדרש
“A Man Fought with Him” - Who is the Mysterious Man?

בראשית פרק לב

(כה) וַיִּוָּתֵר יַעֲקֹב לְבַדּוֹ וַיֵּאָבֵק אִישׁ עִמּוֹ עַד עֲלוֹת הַשָּׁחַר:  (כו) וַיַּרְא כִּי לֹא יָכֹל לוֹ וַיִּגַּע בְּכַף יְרֵכוֹ וַתֵּקַע כַּף יֶרֶךְ יַעֲקֹב בְּהֵאָבְקוֹ עִמּוֹ: (כז) וַיֹּאמֶר שַׁלְּחֵנִי כִּי עָלָה הַשָּׁחַר וַיֹּאמֶר לֹא אֲשַׁלֵּחֲךָ כִּי אִם בֵּרַכְתָּנִי: (כח) וַיֹּאמֶר אֵלָיו מַה שְּׁמֶךָ וַיֹּאמֶר יַעֲקֹב: (כט) וַיֹּאמֶר לֹא יַעֲקֹב יֵאָמֵר עוֹד שִׁמְךָ כִּי אִם יִשְׂרָאֵל כִּי שָׂרִיתָ עִם אֱלֹהִים וְעִם אֲנָשִׁים וַתּוּכָל: (ל) וַיִּשְׁאַל יַעֲקֹב וַיֹּאמֶר הַגִּידָה נָּא שְׁמֶךָ וַיֹּאמֶר לָמָּה זֶּה תִּשְׁאַל לִשְׁמִי וַיְבָרֶךְ אֹתוֹ שָׁם: (לא) וַיִּקְרָא יַעֲקֹב שֵׁם הַמָּקוֹם פְּנִיאֵל כִּי רָאִיתִי אֱלֹהִים פָּנִים אֶל פָּנִים וַתִּנָּצֵל נַפְשִׁי: (לב) וַיִּזְרַח לוֹ הַשֶּׁמֶשׁ כַּאֲשֶׁר עָבַר אֶת פְּנוּאֵל וְהוּא צֹלֵעַ עַל יְרֵכוֹ:
	פסיקתא זוטרתא בראשית פרק לב 
מלאך היה ונדמה לו כרועה צאן, אמר לו העבר שלך ואני מעביר שלי, לאחר שהעביר את שלו, חזר לראות שמא שכח כלום, מיד ויאבק איש עמו. שרו של אדום היה:
	Pesikta Zutrata
An angel appeared to him in the form of a shepherd. He said “You cross yours and I’ll cross mine” After he crossed his, he went back to see if he had left anything, and the man started fighting with him. This was the [angelic] officer of Edom

	מדרש תנחומא (ורשא) פרשת וישלח סימן ח 
ויותר יעקב לבדו ויאבק איש עמו זה סמאל שרו של עשו שבקש להרגו שנאמר וירא כי לא יכול לו ונעשה צולע
	Medrash Tanchuma
Yaakov remained alone and a man fought with him. This was Samael, officer of Esav, who wanted to kill him. As it says, “He saw he could not defeat him, so he crippled him.”

	ילקוט שמעוני תורה פרשת וישלח [רמז קל] 
ויאבק איש עמו יש אומרים מיכאל היה א"ל מיכאל ומה אני שאני אחד מן השרים הראשונים כך עשית לי ואתה מתירא מעשו א"ר טרפון לא היה לו רשות למיכאל לזוז ממקומו עד שנתן לו יעקב רשות שנאמר שלחני כי עלה השחר א"ל וכי גנב או קוביוסטוס אתה, שאתה מתירא מן השחר באו כתות כתות של מלאכי השרת שאמרו לו מיכאל עלה כי זמן הזמיר הגיע לומר אם אין אתה פותח בשיר נמצא השיר בטל התחיל מתחנן ליעקב א"ל בבקשה ממך שלח אותי שלא ישרפוני מלאכי השרת שבערבות בשביל עכוב השיר א"ל לא אשלחך כי אם ברכתני א"ל וכי איזה מהם חביב השמש או הבן אני השמש ואתה הבן ואתה צריך לברכתי א"ל אעפ"כ מיד א"ל לא יעקב יאמר עוד שמך כי אם ישראל א"ל אשריך ילוד אשה שנכנסת בפלטין של מעלה ונוצלת, אמר ר' בשעה שהיו מתאבקים רצה כת של מיכאל לסכנו אלא שנגלה עליהן הקב"ה וכיון שראה להקב"ה תשש כחו שנאמר וירא כי לא יכול לו ויגע בכף ירכו א"ל הקב"ה למיכאל יפה עשית שעשית כהן שלי בעל מום א"ל רבש"ע והלא אני כהנך א"ל אתה כהני ברקיע והוא כהני בארץ מיד קרא מיכאל לרפאל אמר לו חברי בבקשה ממך עמוד עמי בצרה שאתה ממונה על הרפואות ירד ורפאו ויש אומרים שמש שעתיד לזרוח על הצדיקים ולרפאותן מחלים הזריח עליו הקב"ה ורפאו דכתיב ויזרח לו השמש
	Yalkut Shimoni
A man fought with him. There are those who say this was the angel Michael. Michael said to him “Just as I, one of the great angelic officers, this is what you did to me, and you are afraid of Esav?” Rabbi Tarfon says Michael had not permission to move until Yaakov gave him permission as it says “Send me for the morning has arrived.” Yaakov said “Are you a thief or a criminal that you are afraid of the morning?” Many groups of angels came for they needed Michael. “Michael come, for it is time for the solo, and if you do not perform the song will be lost.” He pleaded with Yaakov “Please let me go so the other angels will not burn me up for having missed the opportunity to sing.” Yaakov said “I will not send you unless you bless me.” He said, “Which is more important? The servant or the son? I am the servant and you are the son – you should bless me.” Yaakov said “Nonetheless.” And he said “Your name will no longer be Yaakov – it will be Israel.” And he said “You are blessed, the son of a mother, that you entered the palace and you survived.” Rebbe said, when they were fighting, Michael’s group wanted to endanger [Yaakov] but God appeared to them. When God appeared, Michael was weakened and he knew he would not defeat Yaakov, so he injured his thigh. God said “Good work, Michael. You’ve made my priest a blemished person.” He answered “Lord, are not I your priest?” God answered “You are my priest in the heavens. But he is my priest on earth.” Immediately, Michael called Refael (the healing angel) and requested that he stand at his side and heal Yaakov. Others say the sun God will one day use to heal the righteous was revealed to heal him.

	חזקוני
 (כה) וירא - המלאך כי לא יכל לו ליעקב. פירוש לא היה לו רשות להזיקו אלא שלחו הקב"ה לחזק ולברכו ומ"מ הזיקו מעט להודיע שהוא 
כף ירך יעקב - אעפ"י שהבטיחו הקב"ה ושמרתיך בכל אשר תלך הזיקו המלאך לפי שנתיירא מעשו כדכתיב ויירא יעקב מאד. וכן מצינו במשה אעפ"י שאמר לו הקב"ה אהיה עמך הזיקו המלאך בדרך במלון לפי שהיה מתיירא מפרעה כדכתיב שלח נא ביד תשלח.

	Chizkuni
And he saw – the angel saw he could not defeat him. Meaning he did not have permission to harm him. Rather God had sent him to strengthen Yaakov and to bless him. Nonetheless he injured him a little to prove he was an angel

On his thigh – Even though God promised to watch over him, the angel injured him because he was afraid of Esav. [This was done so he would not be able to flee. Or to inspire him.]
Same thing happened to Moshe in the hotel, when he was afraid of Pharaoh.

	שיר השירים רבה ג ד"ה ג ר' ברכיה 
ג ר' ברכיה בשם ר' חלבו אמר כתיב (בראשית ל"ב) ויאבק איש עמו, אין אנו יודעין מי היה ברשותו של מי, אם המלאך היה ברשות יעקב ואם יעקב ברשות המלאך, אלא ממה דכתיב (שם /בראשית ל"ב/) ויאמר שלחני כי עלה השחר, אמר לו המלאך ליעקב שלחני כי הגיע קילוסי לקלס הוי המלאך ברשות יעקב אבינו, ובאיזה צד נדמה לו, ר' חמאי בר' חנינא אמר לשרו של עשו הרשע נדמה לו, הה"ד (שם /בראשית/ ל"ג) כי על כן ראיתי פניך כראות פני אלהים, אמר ליה אפך דמיין לשרך
	Shir hashirim Raba 3:3

Rabbi berachia said “A man fought with him” – we don’t know who had more control. Was angel on top or Yaakov on top? From that [the angel] said “Send me for the morning has risen” it seems the angel needed permission to go sing his praises.  He appeared to him as an officer of Esav – this is the meaning of when Yaakov says “For I now see your face as if I am looking at the face of God” meaning – your face looks like your guardian angel.

	מדרש תנחומא (בובר) פרשת וישלח סימן ז 
[ז] ויותר יעקב לבדו (בראשית לב כה), מה כתיב למעלה מן הענין ויירא יעקב מאד וגו', כיון שראה הקב"ה היאך היה יעקב מיצר, אמר ר' ברכיה שלח ארבע כתות של מלאכים לעשות מלחמה עם עשו כל הלילה, באתה כת ראשונה אמר להם למי אתם, אמרו לו בניו של יצחק אנו, והיו מפגישין אותו, אמר להם מבני בניו של אברהם אנו, התחילו מפגישין אותו, כיון שאמרו אחיו של יעקב אנו, התחילו מניחין לאותן בשביל כבודו של יעקב נניח אתכם, הוי ויותר יעקב לבדו. ולא היה יעקב יודע כמה נסים הקב"ה עשה עמו, לא עשה אלא כיון שבא בבקר, אמר לו עשו אחיו, מי לך כל המחנה הזה אשר פגשתי (שם /בראשית/ לג ח), אשר ראיתי אין כתיב כאן, אלא אשר פגשתי, ויעקב לא היה יודע ששלח לו הקב"ה מלאכים, אלא היה סבור שהוא עסוק באותו המנחה ששלח לו, לכך אמר לו למצא חן בעיני אדני (שם /בראשית ל"ג/), וכיון שראה הקב"ה שהוא מתיירא, שלח לו מיכאל לעשות עמו מריבה, מה עשה לו המלאך, נדמה לו בדמות רועה, שנאמר ויאבק איש עמו וגו', וירא כי לא יכול לו וגו', ויאמר שלחני וגו' (שם /בראשית/ לב כה כו כז). 
	Medrash Tanchuma
Yaakov remained alone. It says above that Yaakov was afraid. When God saw how Yaakov was stressed, Rabbi Berachiya says God sent four groups of angels to fight with Esav all night. The first group came and Esav said “Who are you with?” They said we are Yitzchak’s sons. And they met him. Esav said “We are grandchildren of Avraham” They still came to fight. Esav said “We are Yaakov’s brothers.” They said, “out of respect for Yaakov we’ll leave you alone.” This is what it means that Yaakov was left alone.

Yaakov did not know how many miracles had been done for him. When he met Esav in the morning Esav said “Who was this entire camp that I encountered?” He does not say “that I saw.” Yaakov did not know that God had sent angels to him. So Yaakov said “To find favor in your eyes.” 

When God saw he was afraid, he sent Michael to stage a fight with him. The angel appeared as a shepherd as it says “A man fought with him.”  etc 

	מדרש ילמדנו ילקוט תלמוד תורה – אות קנ 
קום עלה בית אל וגו'. א"ר ינאי הנודר ואינו משלם פנקסו מתבקרת לפני הב"ה, ואומר: היכן פלוני שנדר. בא וראה כשהלך יעקב לארם נהרים, מה כתי', וידר יעקב נדר וגו' (שם, כ"ח, כ'), השיבו על דבר ודבר, הלך והעשיר וישב לו ולא שלם נדרו, הביא עליו עשו להרגו, נצל ממנו כל אותו דורון ולא הרגיש, הביא עליו מלאך ונתגשש עמו, שנ' ויאבק איש עמו (שם ל"ב, כ"ה), זה שרה של רומי שבקש להרגו, וירא כי לא יכול לו ויגע בכף ירכו (שם כ"ו), ונעשה צולע ולא הרגיש. אמר הב"ה: עד מתי יהיה הצדיק הזה מצטער ולא ירגיש באי זה חטא לוקה, ואיני מודיעו, מיד: ויאמר אלהים אל יעקב קום וגו', א"ל: לא הגיעוך כל הצרות הללו אלא על שאחרת נדרך, אם אתה מבקש שלא יגיעוך עוד צרות, קום עלה בית אל, לאותו שנדרת לו הנדר, בברחך מפני עשו אחיך. 
	Medrash Yelamdenu
Rabbi Yanai explains, “A person who vows but does not fulfill the vow is held accountable before God who says “Where is so-and-so who made a vow?” See when Yaakov arrived in Aram Naharayim, he answered Lavan on each question. He became wealthy, but did not complete his vow. God sent Esav to kill him. He lost the entire gift he gave to Esav, but did not feel the impact. An angel was sent to fight him – this is the officer of Rome who wanted to kill him. He could not, so he injured him causing Yaakov to limp on his thigh. He still did not “get it.” God said, “What will it take to get this righteous man to understand for which sin he is being punished?” So God said “Get up and go to Beit El” All of these punishments came upon you because you did not fulfill your vow. If you want the difficulties to end, go fulfill your vow – the one you made when you were running from Esav your brother.



